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ﬂf-‘k———*'i- y ya sabes que cuando =e

le sube la mosca a las nari-
ces, _
después dice que fd lo de su'mu-

quiere matarla, y:como

- Paco. = (marido de Nicanora)
;_Com'a bandido! jjPim, pam!! :
' Nati.—(Desde arriba). Ladrén

E» P AmA AN IONIES RaMOS . de caminos. (Y abajo 51gue ‘la
e e oo———0p Jer es suyo.y la mosca sesubea so'fa). | i '
57 Rixilioo00..T [Socorrons0..]  1asmarices de su *mujer.... -palo Nicanora. — ( Desde '_ﬁbﬂjﬁ)

" jque me mata este z4ngano...
iCriminal! Bandido! jCafre...!

~¢Te parece a ti, que bendicién

de boca?; v el animal de Cris-
matis poméndole las costillas’ -a
la quinta razoém...

~ Y con mucha ldem Nlcanma

pues que no te vayas tu a creer_

que hay derecho a hipotecarle,
- auno la seguridaz por el solo
~ hecho de haberse casao antes de
que Dios 10 mandara

como. tds; que hubiera sido la
escecion de la regla si huvid “sa-
Ifo bueno.

-QOye mira, mira Nicanora no te
‘escedas porque si no voy a tener
que imitar a Crismatis.... 2 mi
t6came lo que quieras, pero no
_ofendas el seso, que €so no se lo
consiento yoniala Cibeles; si
ella no le hubiera buscao las
~cosquillas, el no se las habria
enconifrao a ella; y aunque a  €s-
tas horas no estuviera tan aqu-
‘menté la poblacion civil, tam-
bién se hubiera ahorrao de ca-
sarse €l buenazo de Crismatis y
tener que cansarse el brazo dos

‘o0 tres veces diarias porque Ssu.

costilla tenga las ffem muy du-

ras.
:Como que hay pa reventar!

Tanto como pa reventar quiza

no, pero pa tener siempre un

humor de perro, es 10 bastante

‘El tuvo la culpa; €l que s

vad palo viene, no para hasta
tomar una mdlgestlon lPobre-

jPa aizoamaof

- 1C4llese so pingo! jquerer qui--

tar la -razén a un hombre que

tié m4s que un santo. '
Pati siempre ti€ razén él, y la

pobrecita de ella-que la parta

un rayo...
O que Ia parta Crismatis;, que

pa! caso es lo mismo y a . mi -se
mé da tres calabazas (pqx_'que
eso de pepinos ya es muy viejo).

S0corro00o...., :SOCOIrro00o0...
que me mata este zangano....
Criminal, cafre... -

Y media docenita de ecéteras
que te voy Vo a arreear SO mer-
luza; v como te vuelva a oir dar
un grito te pongo las orejas en

escabeche... 2
Que tengo yo muchas... jnari-

ces! pa que vayas derecha.
[.a Nicanora desde (abajo)
'Y poca vergiienza!
Crismatis.—Mas que usted

50... comadre. _
(Aqui hay una confusién; pues

la Nicanora peledndose con su
marido, le ha dicho que no tiene
vergiienza y Crismatis ha crei-
do que era su mujer; Sigue pues
la confusién en estos términos):

Crismatis.—Toma, pa que me
lo vuelvas a repetir.

Nati.—(mujer de -Crismatis)
;Bandido!

- »

,Avezz‘mz’
Y Crismatis desde amba.

~ {Pim, pam, pum! -

En estos términos sigue- la

'funcuﬁn hasta ‘que se dan cuén-

ta de que este camino €s el m4s
apropiado para descuartizarse
(conyugalmente hablandc:)

Comentarios: 5

Natl—Como,que me ha pueato
un par qr quiebro enlas m1sm151-
mas narices. £33)

Nicanora. - Pues a mi, me ‘3
dao una de naturales, ayzzdaas
por deba}o que’le he tenio que
conceder la oreja, que por poc0
me arranca de veras

Nati. — {Pero- que hombres
Dios mio! e,

Nicanora.— Si no fuera por las
zurras, yo no podria vivir, y
después de 76 recapacita y veras
como son ellos los que salen per-
diendo.

Nati.—Eso lo se. El mio lieva
f0s los nudillos ée 1a mano dere-
cha hechos una carniceria....

Nicanora.—Pues entonces....

Nati.—Se pasz el rato. ...

Cualquiera gue presencie ‘una
escena de estas, gue se meta 23
redentor,  queriendo poner paz
y entonces me parece que con
dos pares al quiebro y un vola-
pié lo despachan sin puntiila.

Después le dirdn a uno que se
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case; jvamos hombrel.::-jComo-.

que hay pa calmar lbse nervios! -

S FER\IA\. FLOR
ff'.'-'Reus. ' o

Eres feliz,L;* -

A mi amigo. Sanfzaga ﬂammgo
' '_'cmdn Y mas ‘inservible.

Am1go tu eres fenz Tlenes

una novia beila eres amadm jr"'

= ~ sent6 --un_antiguo camarada y_
amas ¢puede caber mayor féelici— 15 L7

dad?.... :Si puede caber mayor
felmlda,d rero esta reservada
para otros, para los casados;
cuandc} seas casado vendras 2
mi y entonces te diré varias. co-
sas queé aun no sabes y entonces
las deberas saber comn buen
casado.

Como soltero, cumple con tus
deberes, que te los voy 2 decir

aunque solo sea de paso y tenga
menos edad que tu.
- f_f-kmas verdaderamente 2 tu

novia’ Si..

rie consideras capaz de amar

a una -sola joven? Si; aunque
hﬂ?&‘;{- amado anteriormente a
otras muchas. Puedes, pues,
considzrarte como el hombre
mis feliz de 108 mnortales aunque
solo hayas visto © estés viendo
la felicidad por primera Vez, <€,
pues, constante con tu novia no
la desoigas y €ntonces yo como

soltero, diré; que no cabe mayor.

felicidad que la de ser soltero,
cer amado. Solo. me

amar .y
queda demrte que eres feliz...
PERNALES.
ST Lo LB
oUHENTAS AL DIEDH
Lo que puede el ague

Esto pasé en Madrid, cuando
yo era soldado.

- El capitdn de mi compaiia te-
nia un genio que nadie lo podia
resistir. Yo era su asistente, y
qun me duelen los mamporros

que me largaba,

mujer joven y herm051=1ma. :

1P0brec1'10' e, B
Tenia razén para estar desas-
= peradoy ety Lo 2
- Alos treinta afios sejencontra-
-~ ~ba como un viejo de cchenta. -

~  Decaido, mservzble Y con- una';

‘Pobre capitan! - =~

.

[a paga y susrentas ‘se las

gastaba en médicos y boticas.

Asiilas cosas, un dia se le pre-

despues de oir con paciencia 1as
justas lamentaciones de mi capi-

tdn respecto a su especial estado

traté-de consolarlo de este modo:

—Mira—le dijo,—tu eres joven
tu paturaleza es fuerte a- pesar
de todo, de modo que yo creo
que lo que te ‘pasa’ €s cuestlon

~de preocupaciones.

"T1 neces tas distraccion y cal-

ma, muchi calma.

—Cualquiera ja ‘tiene en mi
casa—contesté mi capitan.

— Yo te diré lo que tienes que
hacer.

—Y yo ‘prometo seguir tus
consejos. |

—Ante todo, tienes que t:r.-;,.r
todas esas medicinas. -
--— 1.as tiraré.

—FEsta noche sales ta snio, te
diriges a un buen resraurant, ce-
nas biesn sin olvidar los mariscos,
muchcs mariscos y pimienta, mu-
cha pimienta. Termiras con el
rico moka y .fumando un carun-
cho te vas al teatro. En Eslava
hay ‘hoy un ~estreno  sicaliptico.
Alli verds mujeres provocativas,
alli verds como reanima tu natu-

raleza...: y entonces a casita, y
alli.... |

——-».,ﬂmprendldo Nt una pala-
bra més.

Mi capitan hizo al pié de la le-
tra lo que le habia dichc su

amigo.

Se fué a un hotel, comié ma-
riscos pimienta y de todo.

Una vez lleno el cuerpo de ri-
cos manjares y el alma de ilusio=
nes, sali6é del hotel y se dirigié a
Eslava
se estrenaba una zarzuela titu-
lada Album de mujeres.

‘el lavabo,

El titulo no podia ser mas su-
gestwa, por lo tanto no- ‘hay que
estrafiar que el despachp de lo-
cahdades e:stuwera : Heno de
gente.

Mi capltan formo cola detras

, de e seno_ra bastante gruesa Vo
~bastante joven. - = -

El piblico cada vezera mayor

' v a cada paso prensaba con mas

Pero nada, cada vez mas de- 'fuerza a los que formaban cola.

~“JYe aqui que mi amo ‘se encon-

trara casi incrustado en’las tur-

gentes carnes de su vecina. . - -
Las formas rmas y- abultadas

¥ozando- con el que buscaba el

aperltwﬂ ansmdo,
efecto. - -~ - -
El mlhtar noté su transfnrma.--
cién con una. alegna sin hmztes,
y continud el roce, hasta que se
encontré bien persuadido de que
habia logrado su objeto.
Entonces sali6 de la fila v
acordandose de su escultural es-
posa, y de que ésta le estaria es-
perando en el lecho, apreté el
paso y €en pocos minutos se en-
contraba en la puerta de su casa.
" _Abrié con mano trémula, y se

'h_iciero_n su

-colé en el pasillo.

Una vez alli buscé la ca]a. de
cerillas y se encontré sin ellas.

iMaldito contratiempo! .
~ Pero no habia tiempo que per-
der; de lo contrario se iba la ilu-
sién, y jadios, esperanzas! |

Andando .a tientas llegé a la
habitacién inmediata a la alcoba.

Sin darse cuenta tropezé con
rompié la cofaina y
vertié toda el agua fria. caldn-
dose de cintura para abajo.

—:Quién es’—preguntd la es-
posa desde el lecho.

—Ya... nadie—contesté el ma-
rido, completamente desarmado.

ARLEQUIN.

3% o D s\
E0T VIO TRAIDA,

—OQOiga uté, sordaito, oiga
uté, que le voy a desi la guena
suerte.

Ut€, es er gaché ma venturero
der mundo.
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Su.guena etrella, _z‘.e'iuse ;:io_f |

ensuna de su frente

le voy -a devina, cuai es 13. ma
_pintada de su novia.

=110 chaspesques aviat_del
meu ‘devant. estrenyc los sinc,

y't ei‘ldIHYﬂ un -mastegot que e

faré saltd mes caps que no hi han
~en una madeixa-embolicada.
- —A uté le persigue una, con
mas a ‘l, que. no esciste en los
maresde la' América.

Yo le diré er secreto de su
'amﬁre recach&ndo

Utéva a f-tﬁr rﬂuv afﬂrrtunado

sin saber’ 0

Tiene una n-ran f{:)rtuna ai ar-

canse de sus dedos :
Yo'se lo descubr-ire Vs
‘Toito se lo d1re For_ de mo
neda de plata, resalao.
~ Ya ‘the dit que no vull bro-
‘] dos,
pronte t' ensenyaré a balla'l ball
dels bastonets y. 2 ]uga a. Ia, mda
- dle'les cases.

:Has Sﬂntit'-‘—c:onque uil via ¥

Cames djﬂd&uﬂlﬁ' A jaure que
-;es puses ot esgeren. : s
1\f1ard1t:a. _sea la sangre Que
corre po la bena e tu mare, Con-
denado! = :

Malo. demonm te arra:.ren por
ensima de la punta, de 10 hlEI‘I‘G
de'la veja de Ia carsel que te
ensierren! _

—+Valgam san rare y san fill,
¥ tots :08 emiletrat: que camnen

per. a bm}e%

Y después diran que les gva-
nes son -mes desllenguades; jo
crec. qu’ en tFnen m:l "de_ S0-
bres:iiiiii i |

l\lalah da clga. la dwal

Pero
rosaris.

' ;EI Bi[]ﬂl‘[’[l es el humbre

_n.-—-—l*'—'——_

De hoy masi una muchacha
de merecer podra -conocer. per-
fectamente y sobre seguros lzs

é .

... doneume dones y no

. -

'buen:as }f ma!as cnudmwnes del

Predestmado a ser campanercr de_.
su da i

No. tiene mas que csfrecerle un
c:lgarm de los de a ‘7‘0 cennmns
pongamos por. tomco > '

“Silos. despunta con los dlente-
es un apatlco si_ por el contra-
rm se sirve d—*l cﬁrtaplumas 0,
mejor, del aparato destinado 2
este menester es un hombre me
tddrcn y. c1rcu=pectﬂ._ A=l

Silo hunde profusamente en’
su bcn:a, revélas& un . tempera-
rrento Hbruptﬂ y un caracter re-

511&!1:0 si le coloca en la bﬁq{ll—

¢ ]1;1 €5 un dehcﬂdﬂ

Sivsa tenacillas para cogerlo,
es un de:,dennsn y un pulcm de

105 que Ilarran a_su. esposa Su

rr_utad y asu madre la que. Ie dié
el sér.s:. -

Si apura ?a cohlla, demuestra
constancia.y ﬁdehdad silo tira
a medto fumar,, €S un vele1du,..o
y un. estraﬂ'ado si_lo deja apa-

oar cmn frecuencm es un des- -

memorlado v un r:11stra1do' si se

" duerme fumandﬂlﬂ, es un ﬂer apa-

cible y sin ambzcmnes |
Vease c6mo pc:r medm de un
smple cigarro, esto es, par el
corto interés de dos perras gran-
des, puede una chica escoger el

hambre de Sus ersuenﬂs € zlusw- z

nes,

__ M.aw_.i R__QSAJ”

lhum de hellaza é
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Efﬁ- TORTOSHIA"

Mercedaﬁ !’ﬂaph
B
Con quietud'y con afdn -
gloria busco en todos lados.
¢Cémo habia de encontraria,
sila gloria esta en 1:115 labios?

NAS.

AUUEI.I.A EUL[INI]HINA

Pfi'ncesa, :dénde habra ido
 yuestra golendrina hermana
“aquella gue hizo su nido

encima de la ventans?

e T
g e P oy

— T
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- -que hac:a VoS tuvo sun do '

A T T AT HYT I T T T I T s r 1 e et e ae——"

- tRecordazs pnncesa'—" un dm,
- porque os vié fr1ste y dehente,
~ desde €l techo enque vivia
bajé a besarm la Frente |

'-1--_.-' -

Vﬂs admlrastem el beﬂn
* rasgo, y en'viestra congoja
fingisteis sangre en su cueilo :
cﬂn Uﬂd. cmtlta ro]a ' =

Era en ’VI&}?D prlncesma...
De5pues ya nadie ha =ab1d0
-~ donde fué la go! ondrlna >

—
——

Un éitravi'ado' viaje’ro |
X dwen que cierta mahana -
la recogi6 ‘del sendem ot
" muerta, jera vuestra hermana!

SV aides 'que;éé'féia'iros'.: |
vos, que portais la hldalgma,
‘Quien ha'de dar cuenta a Dms
~de un crimen, seﬁ_ora mia.

R - S .
- ——
TE——

Porque qﬁiﬁistes con galas
~ hacerla mas seduhtera '
y la partlstﬂs la.s a‘aq '
Sin darﬂs Cuer-ta SEHOT’E.

—

q‘

lPrmcesa? f_habra sucumbldo?
~ vuestra golondrina hermana,
. aquella-que hizo su nido
encima d: tu. ven*ana

i g

lCUENTo_

MEL BE IVIUCHAS

A z’a Srz‘a Lazzra LZ...

':"Cﬂ_ni'-iértrﬂ .t.ﬂda..vm SUS.TASO0S
de bellezz.-Esta‘mujer es guapa,
eso no hay que quitdrselo, su pa-
dre trabajaba para ella, su ma-
dre tambien a la par que la com-
ponia y la mimaba; ella no se por
gue medios habia logrado intro-
ducirse entre la alta sociedad,
donde hacia el papel que el lec-
tor se puede figurar; (una cala-
midad.)

Su madre la componia y la mi:
maba porque era:guapa, y cuans

I"_"
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do la vistiera de largo...
de sobrarle buenos partidos.
‘Cuando ya iba de largo, la
hija del ocio se paseaba por las
calles a todas horas, ocultando
sus sonrosadas carnes debajo de

una brusa de seda, atrayendﬂse-

1as miraditas de todos.

Ella se enamoraba del “tra ]e
del hombré, o del hombre y mi-
raba con desdén a los obreros, a
los pobres; apesar de ser ella hi-
ja de un obrero, deun pﬁbre

Pero se decia para ella, mis pa-
dres son Gbreros, pero... Yo soy

mas alta..... mucho ‘mas alta.....
Soy guapa y en cuanto aprenda
el francés y el piano han de so-
" brarme hombres ricos y dinera-
dos. (Vanas quimeras quimeras
que en su 1mag1naf:10n se . for-
jaba.)

No querian aprender a ende-
zar y remendar una casa, se de-
cia: ;Para qué? He de tener
sirvientes v sirvientas |

Algunos qu: no sabian de
quien era hija, la consideraban
emparentada con alguna acau-
dalada familia; y cuando se en-
teraban que era hija de unos
obreros hacian la mar de comen-
tarios.’ | |

Hoy la jmfen cuenta ya “con
unos cuarenta afnos. Continda
soltera y abandonada en el mun-
do. Sus pzdres han muerto, y
cruza las calles de la poblacién
malamente vestida para acuvdir

4 un taller donde apenas gana lo
suﬁcwnte para mantenerse.

/'tg) m@%%
EL ROSTRO

[.a cara es la parte mds deli-

cada del cuerpo humano; a le

menos €es la que atrae tndas 1as
miradas.

Lz Bruyvere dice: r-Un rostro

hermoso es el mas hermoso de
todos” los e':pectaculos. Y en

efecto, es la expresion lo que
simpatias y crea Co-_

atrae las 3
rrlen tes de amistad y amﬂr. |

H

habian

o —
P T " B e -

Ovidio da ai hombre la sure-

rioridad sobre todcs los apima-
les por que es el iinico que pue---

de mirar al cielo y contemplarla
en la béveda celeste cl centelleo
de las estrellas,
El rostro rembe su caracte-
ristica propia de dwertos ele-
mentos, de su forma, de su co-
lor y de su expresion, esta sm
hab:ar de su nariz, deb_sus 0jOS’y
de su boca, detalies de los que
nos ocuparemos en seguida.

Es bributario de
cuya forma es extremadamente
variable segin la raza y el ata-
vismo; la cabeza cuadrada es
particular a las razas de Germa-
nia; |a en forma de pera se hizo

legendaria en la real persona de

Luis Felipe; las cabezas redon-
das sirven para designar los par-

tidarios de una_ secta po]mca o

rehglosa de Escocia.

Los franceses poseen el primer
tipo y el 6valo'del rostro consti-
tuye una de las bellezas ‘de su

raza; es, a lo menos, lo que can-

tan los poetas, cuando dan cuer-

po a sus ficciones, describiendo

el rostro de heronas cuyo 6valo
purisimo debe fascinar todos los
0jos, ;nﬂamar todos los corazo-
nes. _ -

~ Eltipo dgiice_cefé.lice se distin-
gue por la frente larga y ancha,

un poco saliente, lo que, segun -

Gall, indica que las facultades in-

telectuales debidas al desarrollo

de los I6bulos anteriores del ce-
rebro, determinan un aumento
de inteligencia Gall y Luvator
han descrite la géuesm de la fiso-
nomia: la frenologia revela los
caracteres, y los instintos que
denotan las configuraciones de
la cabeza y de la cara.

El rostro, en su forma, es sus-

:cepnble de modificaciones por

medio del masaje; la expresién

51gue 12 misma ley. se puede ver

la pujanza de la voluntad y del

__e:studm en el caso, por E]EHJP].O
" de Raquel, quien de fea que era,

supo dar ala fisonomia la ilu-

sién de la belleza y del encanto

que la naturaleza le negara.
 Puédese modlﬁcar la aparien-

la cabcza,

e T R — e V.

cia del rostro con- eI pemadn -De.

este depeude muchas veces-la -

belleza de una cara.- - =~

s~ Rosrra._'

-./"‘k. M%

LGARMEN’F

: —.—.-.—-—.-+.——

"+ A la bella, Eﬂndadi}— 4%
~sa y simpatica seforita:

Ca.rmeﬂ Escudern -

- Nombre. hermosn v seductor s

que ofrece dichas sin fin, —
cual diviro querubin '
al doncel conquistador.

Kt

Nﬂmbre hermoso. que de ﬁ]o Pk

inspira- nobleq paslones* |
nowbre espann! y castizo
~ que enamora corazones.

Nombre que siempre recuerda '

toros, calor y alegria’

cuya du'ce sinfonia -

quisiera cuando me ‘muéra.

‘A ti dedico esta nota’

de senszcion duradera,

porque tus 0jos denotan

que eres ura adormidera;

y tu bogquita encarnada

y tus dientes de marfil,
_me hacen ver del mundo el fin
~con. glorla nunca sofiada.

' PIERROI‘

Memorias de una mujar

27 de Féﬁréro

|Gracias a Dios, que se ha -

acabado el carnavall [Que serie
defesta de saraos, debanquetesl!

El Duque va a ponerse furioso
cuando Worth le envie la cuenta
del afio. ;/Tengo yo Ja culpa de
que la moda exija imperioamente
enormes gastos a una mujer. de
mi posicién? No soy Duquesa?

¢No era mi padre-uno.de.los mas - -

opulentos banqueros.de . Madrid?

T
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ra de mt clase y - Ho ha.cer peﬁr
‘papel que las demas? -
Por otro-lade, gasto lo mio:
traje al - matrimonio una-dote
-considerable y .:quien' sabe si
proceden de ella las sumas in-
mensas ~que, segiln me dicen,
pierde Ricardo al juego?
Yo nunca le ipido cuentas de

nada, y es justo que él no me
las exija tampoco a-mi.

¢Sera verdad lo que me dijo el
-domlngo aquel pierrof en el pra-
-do? Sera verdad que Ricardo se
distrae, que tiene una querida’
- Con tal de que no nos arruine ..
No nos casamcs por amor sino
por conveniencia reciproca; y
asi, no he tenido nunca exigen-
cias de fidelidad. aunque mi con-
ducta 1rrEpren51b]e me hubiera
podldo dar derecho a ellas; pero

tengo cuatro  hijos, a quienes.
amo con toda mi - alma, y seria.

triste cosa que disipase lo que
les pertenece legitimamente.

En los cortos instantes que co-
tidianamente dedico .a las re-
flexiones cuandﬂ me asalta el
temor de que la vida desordena-
da que llevamos -resulte en fe-

cha mis o mencs préxima una

catastrofe. -

Cuando pueda hablare a Ri-
cardo, y, sin que crea que 'estoy
celosa, trataré de persuardirle
de la necesidad de modificar
nuestra’ exlstanua y nues_tras
costumbres. -

Silo desea,. reducnre tamblen
mis gastos y me haré dos o tres

vestidos nuevos cadlg. invierno..

( §‘e confinuard)
Sungultoriograleldgico-

Remedios.-No se ha visto en es-
+a redaccién tu carta anterior; la

presente perténece a'un cara cter

‘enérgico y.al mismo tiempo- dul-
ce, suave, carifioso, un poco 1n-
constante; empiezas muchas. co-
sas con entusiasmo y-te quedas

_— e A g — o S m—
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<INO’ debﬁ ma:ntenerme ala a,'itu-~ a ]9 trl.'.'jﬂr al pnncima, tus ener-'

gias fallan] y es mas lastima {JOI'-
que son grandes al comenzar.

Mortsérrai.—ES una naturale-
‘za variable, inconstante, disimu-
lada, poco franca, veleldosa,pem

en cambio es muy simpatica, muy

atrayente y sera amada por mu-

chas personas, pues sabe inspi-

rar pasiones;

L. Escudero.—Es un bello bis-
cuit moral, es-una linda estatuita
llena de filigranas; inteligente,
s1mpat1ca, amable bondadosa,
atrayente; imposible tratarla sin
quedar seducido. .

M. de R.—Es un temperamen-
to nervmsn, 1nccnstante, un poco
confuso y no muy leal.

P. Casanovas. —Bnndadosa,_

modesta de caracter que se des-
liza tranqulla como un plateado
arroyuelo sobre un lecho de ro-
sas; con inteligencia y condicio-
nes tan buenas, que seri siempre
feliz y hara fellz a quien dé su
corazén.
Irenée R. —Camo casi todas las

‘mujeres, frivola, pero con. esa

frivolidad encantadora que tanto
adoran los hombres; ‘coqueta,
‘pero con €sa coquetena que tan
bien cuadra a las muchachas be-
nitas. Buena, dulce y apasiona-
da, amorosa y sincera hasta la
lngenuldad i |

Teresa H.—Esuna muchacha ==

ingénua, bastante vwaracha,
‘muy amable, sincera y graciosa,

sus amigas no la comprenden

hasta que no Ja tratan mucho,
porque - hay cierta dificultad en

conocerla. Tiene una buena edu-
_cacién, es bastante minuciosa y
muy hacendnsa, sera buena ess

posa. |
Farmacia [I.—Poco sincerb,

disimulador, cazador de corazo-
nes incautos;

AR\{A_NBO

- Importantt.' — Par eXCeso
de original dejamos para el ni-

mero préxim. un articulo titula- "
-do: <Execursion a Mitj-Cami. |

,:5

inteligente, hones-
- to v laborioso. - oo

e e —
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A tx marquasa

A Za. Sn‘a Teresa Dﬂlmzz. | |

Doy vueltas y vueltas por ver

despejar mi- cabeza dei humo -

que la embmlla

—No te veo en la puerta de

casa, y nn corazoén llora de sen-

timiento, y seguma Ilnrando S1 |

no pensara que la nifia tendra

sus ocupaciones por dentro de la -

misma. Ahora es cuando no com-

prendo, si mi paseo por la noche.
es para aclarar ciertas pesadi- - -

llas que abruman mi cabeza,
o para admirar aunque desde le-

jos a la nifa siempre angel Lo_ -
que si §€, de no existir ti, mar-
quesa, ya me hubiera levantado -
la tapa de los sesos de un p1sto --

letazo.

® . . " . B iy . : .a

Bajo la béveda azul de este
cielo que para mi no es azul,

‘pues para ver algo hermoso debo - .
mirar ante lo hermoso’ de tu . -
cuerpa, sufro y lloro como un

nifo. Sufro pero me resigno
pensando en ti, pues de lo con-

trario, seguiria fumando mis ha-

banos y expﬂniendo Ja vida por
los aires, para ver que dia des-

de las nubes se balanceara ‘mj
Cuerpo por el espacio.
Horrible. Horrible, Estas ideas

me horrorizan y ahora que vie-.
ne el otofio, ahora que entramos
en el tiempo de la alegre vida, -

qulero vivir y que seas ti la
unica tlor que adorne mi jardin,

@ - o - ™ - - 3 § .

.‘-;" . L - L ] & " "

Huyo de mis-palacios y de mis
ganaderias de toros. Huyo de mi

mismo, y aunque no quiera ter-
“mino en pasar por donde vive
‘«ella» por donde vive la nifia que

este invierno- vestira de mujer.
No sé, pero me figuro que mis
angel, mas divina, serda la hu-

mantdad, y si una mujer-nifia .
“con faldas hasta'. los pies.

"Hermoso. Hermosa.
la busco y no la encuentro,

pero la casualidad ha hecho que.

—_— - -
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v;era séﬁi:a'da dﬂ tras ]ﬂS cns
talés de la reja | haczendo punti-
llas, y al momento sonrio ante el
penﬂami,entﬂ de si :estos -encajcs
| ya serviran para nuestra boda.
| Dwma... y santa te llamo .y

divinas y.alas tanfas per detras
de las rejas y sonrie.... sonrie
'pensanda en.la futura boda.::

;cuantos afios t1&nes?‘ Sz pea
Flor. temprana.que. ef-tas en tu
3uventud que -estds en plena
madurez de. tu belleza :y en. Jos
18 afios que tienes encantas-a
una etermdad Je lla man duques

y 1o les oyes .... ahora es-un
Lprmmpe quien te: d1r1g-= I:a. pala-

bra. 22i¥5 S 12 58P
-_mTres cartas con - esta que te

escribo 'y :sin. recibir ninguna

tuya. Me sorprende tu tardia

_c»z:-ntesta.ac:l‘cfnnJ pero ten en cuenta,

marquesa, que dia por dia, reci-
birds. una . carta mia  blanca,
blanca en cuya blancura. ir4 -mi
alma mi vida. - Al
No puedes huir de ﬂ::n pues

.donde vayas te seguiré. aunque'

te escondas en la luna..
. Soy duerm de los aires; de -la
tlerra, y de las aguas; ¥y lo: mis-

.mo puedo seguirte en las entra-

fias de'la tierra, como volando
por las nube _ '

No he pasa do a nado El Océa-
‘1no, perono tepdna inconvenien-
te en pasarlo y -8l fueras-tu la
dnica que im pulcara mi corazon
a Iz lucha, alld irfa, Veni.. Vidi.
Viei....y snnandu la alegre I'IHJEI-
aullla. de <L.os suspiros del amor»
fue fu principe €l primero Qque
sali6 al baile... fué tu principe el

primero qué. bailé con una dama

de no menos. alcurma llevando!a
en velandas por teda la sala.
Espectacién; - ella  que pide el
amor de un principe y €l rehu-

siandolo por. pensar: <n ti mar-

quesa.. - .
. 1.eeras: tﬂdOS los dias una car-
ta mia bianca, blanca, mientras

yo quedo loco, borracho, €spe-

| rando una de lastuyas>.

En ocho dias le he escrito

plantas.por sélo- rec:lblr tus cari-

e R T e ——

- “*“""'*—ifﬁ;-‘f-ﬁéﬁf’E’FA-- :

ocho cartas y _Yﬂ he TE‘.CIbIdE) dos H a.s lutn que ﬂn abmlu-

de ella... _pero.no:obstante mis  —A versi haces como: el abue-

__pllegos b'ancos, blancos....:si- lito, que llegé a. Madrid  con

guen sz IIEIldD de m1 mano thGS - unas botas rotas y’ ahora tlEtIlE
].DS dl& £ 4 - '. . T dDS mﬂlones‘ 0 SEEE T . :
He aqm marquesa, un capltu- — ;Y para qué quxere f,l abue-

10 de mi hIStDI’lﬂ. cnnsagnada a 111;9 dos mﬂlgnes de-botas rotas?
tu amor. :

He aqui marque=a ]a vlda de
un principe arrastrandﬂse a-tus

-EF]IEF a vans

“En una pertena de Madnd un
sefior pren'unta ai portero* s

cias.sinlazos, nt cmtas sin. un Esta El senor bfﬂ'éﬂ en

EI'.ICEi.JE que cubra tu CuerFo. di- j:asa. -
vino. - - eia e ¢El pnrtero—No senor‘ ha sa-

lldﬂ

Tonto e 1d1ota cnmo qmeras, :
~—Y'no dle n&da al salir?,

quedo esperando _la tercera: de-

JaS BUNAS: i n1aanrn; Basiyson ‘-‘E:I]D que no fafd?;;a muchﬁ
| |_AGARTILLO. en VOIVET, e tas s
| ElL vlsitante sentand'os_'e_: ‘e_.n
unscfa' L

— : IVayaT Entoncea, - Esnerare
e R Despues de tres hords, 7
e oo ' —-—Parece que tarda ‘mucho en
! . volver el sefior barén.” ,:-_Ne dz}u
e e T al salir adénde iba? |
| ;;_QLE hay tras tu Escote Dolina . El ‘portero.—Si, ~sefncr, I"dijf’*
que Juchas por ocultar? que iba a Zaragoza.
:Sera una cosa extrﬂﬁna?’ - |
';‘Sera un qabmsa manjar?
Ser4.... que se yo que sea,
A explmarmelﬂ no_acierto-
¢Sera acaso una precea’l‘
Me tIenes Dc}lma incierto.

En IIH exﬁnzs 13

_ Dlﬂ'an*e usted les nombres de
-los huesos del craneo. - -
~El estudiante, despue;-, de un
rato de silencio: e
—1I.0s huesos del craneo son...
son... No me acuerdo, jpero los
tengo todos en la cabaza!

Lo que tu escote me oculta
algtin dia podré ver . 5
y tal ser diga: resulta .
_que es lo de cualguier. mu]er. i

Enon enﬁierz o

era Facio: para llevar a ese
ricachén - al” camposanto vat}T
cuatro cabzallos mu ma]cu y 2 ti
‘te llevard un'burro v...” gracias.
~~ Pus peor has de ir tu que ten-

A ZOTITOS.

o dras de'i ira pie.
s o _ _ - Seguramente seria ask
8 ———=00c —00———"—98  Un joven matrimenio, contem-
CEE T . plando un cuadro que represen:
nE TBDB UN FUG ta a nuestros Drlmeres padres en
el Paraiso: "~ - ZEA .
@ ———— 0 ————=0X==—X8 El—Ya ves, Camlma lo poccr

Muchss pocos presumlda-que era Eva para la

Como se ha podido decidir us- -tualé en-aquellos:tiempos.
red—dice el presidente al acusa- Ella—No lo creas. Estoy se-
io—a asesinar a aquella pobre ~8ura dueno llevaria siempre -la
mujer para robarle dos - pesetas? misma hoja de parra.

__Vers usted; sefior ‘presiden-
te—responde. el acusado= :dos
pzsetas aqui dos pesetas alld, se
puede ganar un disCreto jornal.

e
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Un cnlaboradﬂr_ de un_ diario
parisiense acaba” de ‘descubrir
una estrecha relacién entre el
caracter de las mujeres y su
modo de andar,

El paso corto y-ripido, dme,
indica caracter superﬁcml
volo v un poco pesimista; mien-
tras cortoy lento es sefial de
an E!Splrltu sereno y repnsadﬂ

[.a mujer que zamina con paso

largo v lento es indefiniblemente

calculista y fria.

Si marcha a largas y réapidas’

zancadas no puede dudarse de
-que es una mujer pendencieray
autoritaria, una especre de ma-
rimacho dicho sea sin dnimo de
moiestarla. =

El menudo zapétl to aue apoya "

fuerte su talén.en el suelo, per-
tenece evidentemente a una mu-
.jer emprendednra y rebosante de

confiinza d= si misma. Una mar--

cha vacilante revela un caracter
traicionero y falso..

1.os que son “melancélicas ca-
- minan arrastrando perezosamen-
te los piés. -

T.as orgullosas’ caminan con
pasa frm= y las timidas arriméan-
dose por las paredes. De manera
gue segin el escritor franceés,
no hay mas que seguir el paso a
las n:m]:rﬁs p:ara. ver lo que son»,

Pl i

Decididamente el pll‘OPD es
algo muy espanol.

LLa otra tarde un sujeto a
quién no cOnozco por st nombre,
piropes a una sefiorifa que pa-a-
ba por ia-calle del Aagel.-

L'a. muchacha se dirigié a un
alguacil alli cercano y le requi-
+i6 para que corrigiera a!. 1inso-

lente. _
__Pero, :que le ha dicho a

usted, sefiorita?
—Upa groseria—contesto ella

—<jAy, quiéa la pillara a usted
a solas donde yo me€ sél..
sonrojé la nifia al re;:etlr la

frase.

fri--

_este es su nombre.

~dad?”

' _Clne

"o

y se

e e G —p—

—Pues, mire usted, no tiene
mal gusto el ¢hico,—dijo humo-
ri’sticamente el alguacil.

= lllliiilllll!! . ;-'- :: -
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Sentadns en un banco del pa-h

seo central del Parque Estaba-
mos un amigo y y0.. IS ¢

co, habian unos jovenes ve]etes

gue - cnnversaban Yy reiany con

aquel «reir» que a2 mi me paremé
_-1nr:renuo como el de los nmas
Por delante de nosotros paso
una muchacha muy bien com-
puesta hermosa, sensual...
Y los vejétes contmuaban

riendo; pero su risita era mas

picaresm mucho ma’.s._

“Ha sido pEdldi la mano de la
distinguida sefiorita y profemra
de piano -Teresita bB. para un
jovencifo forastero cuyo nombre
responde g la inicial H.

Nuestra enhorabuena.

—dvinat | _
—Consuelo Cavaller..:. Si, si;
¢Porqué me
lo preguntasr... ‘f'e gusta, wer-
—Una barbaridad — respondi
a mi cnmpanem de butaca en el
Escudé. " - ' .

- ....Y me quedé absorto con-
templandn a esa nifa - angelical,
mientras su nombre quedaba
grabado para siempre en mi po-
bre mente.

e

ha}r e

Después de haber-pasado una

buena temporada entre noesotros
ha regresado a San Carlos de la
Rapita, Ja tan bella como velei-
dosa sefiorita Maria Cinta C....

En cambio ha vepido su her-
m:nita Pilar deseosa segura-

~mente de entablar negociaciones

reconciliatorias.

Pero no. No estd enel dnimo
de ella el pedir la paz.

Seria una humillacién y no
estd por esas la nifia; se lo impi-
de su caracter.

e =g
No me cabe duda. Si, si; es él,m1
amigo Evaristo que va al lado
de T.... mientras L.... s€ pasea
por la misma cal €.
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LA TROMPETA
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l[Car:m:.t::u ba, carambal... ;Como
cambian los tiempos!—exclame.
.... Y me puse Iﬂs Ientes para
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- Esta .muy apesadumb:’ada la
pobrecita Charfolinefa, pues su

Illﬂto a nosotros,.en otro. ban- ~ prometido desde que se marché
B e

el regimiento a Tarragona, no

. le ha dicho ain me acuerdo de
“ti. Desagradecido.

Nosotros- le recnmeﬁdamos

_'mucha tila; pero ‘que.... mucha

tila, y que se busque otro si lo
Ha sido pedida la mano de la
simpatica y- guzpa joven J. M.
La rumba, para el caprichoso e
1ntehgente joven R. T. C.

‘Le felicitamos a €/, pmrque asi
tendra mucbas otasmnes para

poder bailar su favorito baile

«La rumba»,ya ella le deseamos
que sean duraderas 'sus relacio-

‘nes hasta el fin.~

-

SEEE

SE’ﬂ"utl nos part1c1pan, el 1nteh
gente chouffeur Cullerot anda
detras de unz distinguida y gua-
pa joven de la calle de Monca-
da: 1, B~

Nosotros estamos dlSpuestos a
hacer todo cuanto esté a nuestro
alcance para arreglar a esta pa
I'EJitﬂ. | — :

. Pue 105 mmtﬂs se Io valen.

..-r'"'_"t-..

-~ Muy. brillantes resultaron: las

fiestas de la Plaza de Dalt, pues
hubo upa animacién inmensa  y

mas divertidas Hubieran sido si

algunas j6venes Margaritas, hu-
bieran escondidé su rara cara.
~Otra vez sera.;

L et

Advertimos a ' las ‘sefioritas
Carmencita B... y Paquita A...
que cuando pasen por la calle de
la Rosa, no llamen 2 ningtin jo-
ven para que se les ponga a su
lado, pues eso desdice de la mo-
ral y mucho més de las j6venes
tan bellas como ellas.

Esperamos que no se vuelva a

repetir, de lo contrario tocare-
mos L.A TROMPETA.
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| TA_LLER DE RELO]ERIADE S i
PASCEUAD DOZANO —MONCADA 6 T.RT@SA

Vumero suelto 10 céntunos e SR
Fuera tnmestre 1‘50 peseta

%uscnpc;éﬁ al.mes, 0‘40 pesetas

=
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GARLOS TAL&N

colchnneru

Construccién y. reparacién
de pefsianas y de toda cla-
se de objetos de esparto;
como esteras, ruedos etc.
. Eepecialidad en la coloca
ci6én de alfombras

Todo a precios econémicos.
Los encargos se reciben en

la” calle: Oblfipﬂ Aznar, nud
mero 11, bajos:

NO EQUIVOCARSE

Joven de oficio distinguido,
bastante buen tipo, algo corto
de vista y un poco sordo - (eso
segtin la luna), poeta y autor
dramadtico; desea casarse con
sefiorita de buena estampa y
a poder ser que tenga un pe-
quefio dote. Pero que no sea
de la calle de la M..

Para informes dn'lglrse en
esta Admlmstmmén

/MPHE ¥ TA E Dl Tﬂﬁl A L

©® DE 0%

oSt MONCLUS BADAGUE‘* :

Impresas de z‘odas clases Impresos al relieve, sellos S |

de metal y Cauchii a- dos colores, grabados al acero,

etiquetas al relieve para farﬁzacm impresos al esmal-

fe, papeles de barba, satinados blancos y de color;
para embalar, planos y en royo.

Fabrma de papel de estraza y estracilla

, ﬂBajatla del Puente del Estado (Fenremas}
i ?’- '_{; .

\'IT. ="

230 pesetas al mes
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o — e — - —,

T ——— L — -
_ — —_——— - e L e —an L T e— s




